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INDEN START
Bemærk følgende, før du bruger produktet.
•• Brug ikke produktet udendørs.
•• Spild ikke vand eller væsker på produktets tilslutningsdele.
•• Udsæt ikke systemet for kraftige stød eller stor kraft.
•• Træk ikke strømkablet ud med kraft.
•• Adskil ikke selv produktet.
•• Overskrid ikke det angivne indgangs/udgangsområde.
•• Brug kun et godkendt strømkabel.
•• For produkter med jordforbindelse skal du anvende en stikkontakt med jord.

PAKKENS INDHOLD
Pak produktet ud, og anbring produktet på en flad overflade eller det sted, hvor det skal installeres.
Kontroller, at følgende indhold – foruden hovedenheden – er til stede.

REC HDD ALARM NETWORK POWER

NVR Strømkabel Network Viewer-software / brugervejledning og 
cd med installationssoftware

Brugervejledning Lynvejledninge (tilbehør) SATA-kabel

Ekstra SATA-strømkabel Beslagsrack Skrue til fastgørelse af beslag

Fastgørelsesskruer til harddisk Klemrække

MM `` Til en model uden indbygget harddisk medfølger endvidere som standard et SATA-kabel og 3 skruer til fastgørelse af 
harddisken.



Dansk _3

TILSLUTNING TIL EN EKSTERN ENHED

JJ `` Ikke-nominel eller forkert strømkilde kan beskadige systemet. Sørg for, at du kun bruger den nominelle strømkilde, inden du 
trykker på knappen POWER (Tænd/sluk)

NETVÆRK MED IP-INSTALLATIONSPROGRAM
Brug det medfølgende IP-installationsprogram til at søge efter enheder på netværket og manuelt ændre 
netværksindstillingerne for den søgte enhed.

Manuel netværksopsætning
Kør <IP Installer_vX.XX.exe> for at få vist enhedens søgeliste. 
Efter den første opstart bliver både [Auto Set] og [Manual Set] grå.
1.	 Vælg en NVR på søgelisten. 

Knapperne [Auto Set] og [Manual Set] aktiveres.
2.	 Klik på [Manual Set]. 

Dialogboksen Manuel indstilling vises. 
NVR’ens standardværdier for <IP Address>, <Subnet 
Mask>, <Gateway>, <HTTP Port> og <Port(TCP)> vises.

JJ `` Hvis der findes flere enheder med den samme IP-adresse: Knyt 
forskellige IP-adresser til sådanne enheder for at undgå konflikt.

`` Hvis der er opstået en konflikt, fordi flere enheder har fået den samme IP-adresse, kan gendannelse tage noget tid.

3.	 I ruden <Address> angives de nødvendige oplysninger.
•	MAC (Ethernet) Address : Den pågældende NVR’s 

MAC-adresse (Ethernet-adresse) angives automatisk, så 
du behøver ikke at indtaste det manuelt.

MM `` Du kan kun konfigurere indstillingerne for den statiske IP, hvis 
DHCP-afkrydsningsfeltet ikke er markeret.
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Auto Network Setup
Kør <IP Installer_vX.XX.exe> for at få vist enhedens søgeliste. 
Efter den første opstart bliver både [Auto Set] og [Manual Set] grå.
1.	 Vælg en NVR på søgelisten. 

Knapperne [Auto Set] og [Manual Set] aktiveres.
2.	 Klik på [Auto Set]. 

Dialogboksen Automatisk indstilling vises. 
<IP Address>, <Subnet Mask> og <Gateway> indstilles automatisk.

3.	 Indtast adgangskoden. 
Dette er logon-adgangskoden til brugeren “admin”, der har 
adgang til NVR’en. Standardadgangskoden er “4321”.

MM `` Standardadgangskoden kan blive eksponeret for hackertrusler, så 
det anbefales at skifte adgangskode efter installation af produktet.

`` Bemærk, at sikkerhed og andre relaterede problemstillinger 
forårsaget af uændret adgangskode er brugerens ansvar.

4.	 Klik på [OK]. 
Den automatiske netværksopsætning afsluttes.

TILSLUTNING AF WEB VIEWER

1.	 Åbn din webbrowser, og skriv IP-adressen eller URL'en til 
NVR'en i adressefeltet.

MM `` “192.168.1.200” er standard-IP-adressen.

`` Indstil til en tilgængelig IP-adresse i IP-installationsprogrammet eller 
“Netværk > Tilsl.tilstand”.

`` URL-tilslutningen aktiveres først, når indstillingerne for DDNS-tilslutning er angivet.

2.	 En bruger med administratoradgang skal levere admin-id og 
tilhørende adgangskode. En registreret bruger skal levere 
bruger-id og tilhørende adgangskode.

JJ `` Standardadgangskoden kan blive eksponeret for hackertrusler, så 
det anbefales at skifte adgangskode efter installation af produktet.

`` Angiv adgangskoden for dit trådløse netværk, hvis du bruger produktet med en trådløs router. Dine videodata kan blive udsat 
for potentielle trusler, hvis du ikke beskytter dem med en adgangskode, eller hvis du bruger standardadgangskoden for den 
trådløse router.

`` Bemærk, at sikkerhed og andre relaterede problemstillinger forårsaget af uændret adgangskode er brugerens ansvar.

MM `` Det giver op til 10 samtidige adgange inklusive Admin og almindelige brugere.

`` Det giver ikke mulighed for flere login af Admin-brugeren.

`` Standard-id’et for admin-kontoen er “admin”, og standard-adgangskoden er “4321”.

`` Adgangskoden for Admin og normale brugere kan ændres i menuen <Admin af tilladelser> i NVR’en.

`` Alle indstillinger anvendes af NVR'ens indstillinger.
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3.	 Klik på <Install ActiveX Control...>.

4.	 Når meddelelsen om bekræftelse af installation vises: Klik på 
knappen [Yes].

5.	 Når vinduet med en programinstallationsguide vises: Tryk på 
knappen [Install] for at installere programmet.

6.	 Log ind igen, når der vises et loginvindue efter installation af 
programmet. 
Hovedskærmen i Live Viewer vises, når du korrekt logger på 
efter installation af programmet.
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REGISTRERING AF KAMERAET
Du bør registrere dit kamera og gemme tilhørende indstillinger, inden du ser video fra det registrerede kamera i Live 
Viewer.

Sådan registreres kameraet

1.	 Klik på menuen <Opsætning>.
2.	 Klik på menuen <Enhed>-<Kamera>-<Registrering>.

3.	 Klik på <Auto> i vinduet til enhedsregistrering. 
Vinduet “Tilføj kamera automatisk” vises for at liste de 
kameraer, der er tilgængelige på netværket.

4.	 Klik på kameraet/kameraerne for at registrere det/dem på 
listen.

5.	 Indtast relevant <ID> og <Adg.kode> for valgt kamera/
valgte kameraer.

6.	 Klik på knappen [Registrer].
`` Ved registrering af flere kameraer, valgt i en gruppe, registreres kun 

kameraer indstillet med det samme id og den samme adgangskode blandt de valgte.

7.	 Når bekræftelsesvinduet “Forbindelsestest” vises: 
Kontroller registreringsstatussen, og klik på knappen [OK]. 
Vinduet “Tilføj kamera automatisk” lukkes og registret 
kamera/registrerede kameraer vises på listen.

8.	 Klik på knappen [OK] for at afslutte registreringen.



Samsung Techwin ønsker at beskytte miljøet på alle stadier i fremstillingsprocessen, og tager flere skridt til at give 
kunderne mere miljøvenlige produkter. Eco-mærket repræsenterer Samsung Techwins vilje til at skabe miljøvenlige 
produkter, og angiver at maskinen opfylder EU’s RoHS-direktiv.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (Elektrisk & elektronisk udstyr)

(Gælder i EU og andre europæiske lande med separate indsamlingssystemer)

Mærket på dette produkt, på tilbehør eller i den medfølgende dokumentation betyder, at produktet og elektronisk tilbehør hertil (f.eks. 
oplader, hovedsæt, USB-ledning) ikke må bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at undgå 
skadelige miljø- eller sundhedspåvirkninger på grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal ovennævnte bortskaffes særskilt fra andet 
affald og indleveres behørigt til fremme for bæredygtig materialegenvinding.
Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har købt produktet, eller kommunen for oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere 
ovennævnte med henblik på miljøforsvarlig genvinding.
Virksomheder bedes kontakte leverandøren og læse betingelserne og vilkårene i købekontrakten. Dette produkt og elektronisk tilbehør 
hertil bør ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt
(Gælder i EU og andre europæiske lande med separate indsamlingssystemer for batterier).

Mærkningen af batteriet, vejledningen eller emballagen angiver, at batterierne indeholdt i dette produkt ikke må bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald 
efter endt brugstid. Hvis mærkningen omfatter de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb skal dette forstås som en angivelse at, at batteriet indeholder kviksølv, kadmium 
eller bly over referenceniveauerne i direktiv 2006/66/EF. Hvis batterierne ikke bortskaffes korrekt, kan disse stoffer skade menneskers sundhed eller miljøet. 
For at beskytte naturressourcer og fremme genanvendelse af materialer skal du adskille batterierne fra andre typer affald og aflevere dem til genbrug igennem det 
lokale, gratis retursystem.
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